
«Вы должны принять это. Я знаю, каков мой сын. Ему слишком трудно угодить», - сказала
Муронг Ченг, ее лицо было переполнено неприязнью. «Скажи мне, как тебя зовут? Сколько
тебе лет?»

Луосан была немного удивлена. Разве люди не говорили, что дамы из богатых семей были
исключительно разборчивы и с ними трудно ладить? Но миссис Ньян казалась неожиданно
милой. И ее вопросы ... Почему она заставила все это звучать как свидание вслепую?

«Меня зовут Луосан, и мне тридцать лет».

«Ах… Тридцать…», - голос Муронг Ченг замолчал, выражая сожаление. Но вскоре она с
улыбкой позвала сестру Лан и сказала: «На данный момент Луосан может есть с Тинтином, и у
нее будет точно такая же еда. Она - сиделка, а не горничная. Они работодатель и работник, и
это равные отношения».

«Мама…» Ньян Джантинг угрюмо посмотрел на свою маму и сказал: «Это мой дом, можешь ли
ты не вмешиваться? Если ты сделаешь это снова, я откажусь от еды».

«Как бы то ни было, - небрежно сказала Муронг Ченг, - пищу можно сохранить, если ты не
будешь есть. Когда ты проголодаешься, пойди и поешь самостоятельно, если сможешь, или,
возможно, приготовь себе еду. Но так как ты выглядишь как человек с ограниченными
возможностями, что тебе даже нужен кто-то, чтобы накормить тебя, я сомневаюсь, что ты
сможешь сделать это».

«Ты…» Ньян Джантинг дрожал от гнева.

Дрожащий Ньян Джантинг напомнил Луосан о пациенте с инсультом.

«Госпожа Ньян потрясающая», - подумала Луосан.

«Хорошо, я твоя мама, и я хозяйка этого дома, если ты не хочешь, чтобы я была твоей мамой».
Муронг Ченг потерла пушистую голову Сяо Си, когда она сказала: «Кроме того, я готовлюсь
построить дом в Южном саду, но у меня не хватает рук, поэтому мне нужно, чтобы Стюард Ву
помог мне на некоторое время. Сестра Лан и Луосан будут ответственны за тебя».

Ньян Джантинг сделал паузу, потом понял, что что-то не так. «Тебе следует нанимать людей,
если у тебя не хватает рук. У меня всего три человека, и я не могу пошевелиться, но ты все
равно собираешься увести одного из них. Как ты можешь быть такой?»

«Разве ты не предпочитаешь, чтобы вокруг тебя было мало людей? И я слышала, что Стюард
Ву ответственен и осторожен, поэтому я думаю, что смогу ему доверять». Во время разговора
Муронг Ченг посмотрела на часы и продолжила: «Хорошо, вот и все. У меня важная встреча в
десять часов, поэтому мне нужно уйти сейчас».

Встав, она достала из сумочки визитку и передала ее Луосан. Она сказала: «Луосан, я
оставляю Тинтин на тебя. Позвони мне, если он тебя будет запугивать». Она ушла сразу после
того, как закончила говорить.

«Так с какой стати ты вообще пришла?» - пробормотал Ньян Джантинг. Он полагал, что его
мама была здесь из-за Стюарда Ву, а не проверяла его, как утверждала.

Что он сделал не так в своей прошлой жизни, что она стала настоящей мамой только в его
нынешней жизни?



Ньян Джантинг чувствовал, что однажды он разозлится на свою маму настолько, что убьет
себя.

Луосан тоже не была счастлива. Если Стюард Ву уйдет помогать миссис Ньян, ей придется
каждый день мыть губкой Ньян Джантинга, не так ли?

Она не могла успокоиться, независимо от того, как сильно она старалась, думая о том, что
теперь ей нужно каждый день сталкиваться с трудностями.

Ньян Джантинг неожиданно протянул руку к Луосан и сказал: «Дай мой телефон». Он каким-
то образом успокоился в течение минуты.

В конце концов, отношение Моронг Ченг к Луосан было слишком странным.

Проснувшись от своих мыслей, Луосан поспешно протянула Ньян Джантингу телефон.

Ньян Джантинг быстро позвонил доктору Хан и спросил: «Ты что-то сказал моей маме?»

«Мадам спрашивает о вашем состоянии каждый день. Ранее я говорил ей, что вы звонили мне
на днях. Я думаю, это важно…»

«Хан Мин, я тебя уволю, веришь ты мне или нет», - сказал Ньян Джантинг, его лицо
потемнело. «Ты не единственный доктор в мире».
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